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Onvza KPABEILIb

HEOITIYBJIIKOBAHI JIMCTHU B.AT'NYA 10 O.BAPBIHCBKOI'O

OpmHUM i3 Keper BUBUCHHS MUKKYJIBTYpHUX KOHTAKTIB, SIKi HAATOKYBAJIHCS B JPY-
riif monoBuni XIX—Ha moyatky XX cT. Mk YKpaiHOIO Ta CJIOB’STHCBKHM CBITOM, € apxiB
opatiB Ocuma, Onexcannpa ta Bomogumupa bapincekux. Oco61mMBO B HhOMY BHUPi3HSIETH-
cs apxiBHa cragmuHa Onekcanapa bapBiHChKOTO, 30KpeMa HOTo JIMCTYBAaHHS 3 BiJOMUMH
TOrOYaCHUMH JlisT9aMu, HayKoBUMH iHCTUTYLIsIMU. Kopecnonnentamu O.bapBiHchkoro 0y-
au cepOchki gistui CrossH HoBakoBHY, aBTOp YMCIICHHMX HAYKOBHIX Ipallb, BUAaBelb “Bi-
nu”; Jlxkypa Jlanuund, HayKOBellb, aBTOp mepekiianay biomii cepOchkor MOBOIO; TIpodecop
Binencskoro ynisepcutery xopsar ®pamn Miktomuu , B sikoro O.BapBiHcekuii 3a-
XHMCTHB ICIIUTOBY NPALf0 — MOPIBHSUIBHY PO3BIJIKY PO HOCOBI 3BYKH Y CJIOB’SIHCBKHX MO-
Bax; ®panTimek Pxkeropk, yecbkuii cnaBicT Ta (OJIBKIOPUCT, aBTOP CHIMUKJIONEANIHUX
crareit mpo 0atekiB bapBiHCHKHX.

B apxisi O.BapBiHcbKOTO cepesi HEOMyOIiKOBaHOI SMICTONSAPHOI CHAMIIMHU KyIBTYp-
HuX nisaiB CIIOB’SHIMHU 30€epiraroThesl YOTHPH JIUCTH XOpBaTChKoro (hinonora Barpocna-
Ba Sruga (1838-1923).

3acHOBHHK €BpoIeHchKoi mKkoyiu (inonriB-ciasicTiB, mpodecop HoBopociiicekoro,
Bepmincekoro, [letepbyp3pkoro, a 3 1886 p. Binencrkoro yHiBepcuretiB, Batpocnas SArmy
AKTHBHO 3aiiMaBCsl MUTaHHSIMHU YKPaiHCBHKOI CIIOBECHOCTI Ta (hOJBKIOPUCTHKH. BiH 3acHy-
BaB 1 BHJABaB MEpUIMH MDKHApOJHMH cnaBicTuuHuUit xypHan “Archiv fiir Slavische Phi-
lologie” (1875—-1914); 3pobuB HayKOBO-KPHUTHUYHHIA OTJIS] XOPBATCHKOTO 1 CEPOCHKOTO MHCh-
MeHcTBa crapoi moou “Historija knjizevnosti naroda hrvaskoga i srpskoga”, mo BHHIIOB y
3arpe6i 1867 p. Yxe B 1868 p. O.bapinchkuii nomictuB y 15 uucini (po3uin “bidmiorpadis™)
yacorucy “IIpaBma” koportke mnosimomsienHs npo “Archiv fiir Slavische Philologie”.
Y HpoMy aBTOp iH(POPMYBaB UNTAYIB IPO METY XKypHaTy B.SIrumua — BHCBITIIIOBATH IPO-
61eMu cJI0B’THCBKOI (iIoNorii, CTBOPIOBATH LJIICHY KapTHHY CJIABICTUYHOI HAyKH ITyOJIi-
Kalli€lo KpUTHIHUX i 610miorpadigaux Marepiamis.

Barpocnas SIrud OyB He3armepeuyHHM aBTOPUTETOM Yy 3allalIbHUX AUCKYCISX MO 3alpo-
Ba/DKEHHS (DOHETUIHOTO TPABOIMHKCY, SIKi CHANaXyBaId B [anwmumHi y APYTid HOJIOBHHI
XIX cr. IikaBo, 1o crocoBHo 1i€i mpodiemu [.dpanko y crarti “Etumornoris i ponerrka
B I0)KHOPYCBKIH JIiTepaTypi” OMMpaBcs Ha XOPBATCHKOTO BUEHOTO, IUTYIOYH HOTO JIHCTH
HaIlMcaHi HIMENBKOI0 MOBOI0. B.SIrmy OyB paime NpuXUIbHUKOM (POHETHYHOTO MPHUHIHU-
Iy, BiH TaK apryMEHTyBaB CBOIO N03ullit0: “OcobucTo s 3a GOHETHYHUI IPABOIHKC i TO HE
3apaay OyAb-sIKOTO MPUHIIMIY, a 3 MPAKTUYHUX MIpKyBaHb, 3 HEOOXIIHOCTI cepOoxopBart-
CBKOTO €IHAHHS, AyMaro, OJHAK, 1[0 MU B IIbOMY HAampsMi BXKE MIIIUTH JOCUTh JAJCKO 1 He
MaeMO HOTPeGH MOPYIIyBATH 3aKOHH, TBEP/IO BCTAHOBICHI BykoM i Januuudem ...”"!

" Jluctu @ Mikoumua omy6ikosani O.BapsincexuM y “Criomunax 3 Moro sxurtsa”. WIL JIssis, (1912-1913).
! @panxo I. ETumornoris i poHETHKA B I0XKHOpPYChKiit iTepatypi // 3i6panns Topis: ¥ 50-tu T. Kuis, 1981.
T.29. C.168.
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Skpa3 i3 B.SIruuem, 3rogom uieHOM (bmonorlqﬂm cekuii HTIII, I(I)paHKO OB’ s13yBaB
nocTyT CJIAaBICTHKH y Bl[[eHCLKOMy YHIBEPCHUTET] , 3a3Ha4alOyuy, 110 BUYCHUH “HOBHM METO-
J1aM 1 37100yTKaM CJIOB’SIHCHKOT HAyKH OTBOPHB Hapo3T1q nBepi Binencrkoro yuisepcurery”?.

VY “Jlomatkax” mo 35-ro tomy 3i0panHs TBOpiB [.dpanka y 50-TH ToMax 3HAXOIUMO
mct npogecopa B.fAruya, narosanuii 2 ciuas 1904 p., 3 sskoro mizHAEMOCS IO Te, IO Ha-
repeoaHi yxBanoro ¢imomoriunoi cekuii HTII cnaBicta oOpaHo aificHUM 4ieHOM ITi€l Ha-
yKkoBoi iHcTHTYymii. B.frmu mmcas: “HaykoBe ToBapmctBo iM. llleBuenka 3pobmio MeHi
4yecTh, BHOMPAIOYN MEHE Ha CBOTO wWiIeHa B ¢inonoriuniil cekmii. J[sgkyroun 3a Ty He3acmy-
JKEHY UecTb, Oa)Kalo CIaBHOMY TOBAPHUCTBY YMMPa3 OLTBIINX i KpAIMX ycrixis™>

VY gortupbox nucrax B.SIrnua no O.bapBiHcbkoro, nepeknaj sIKMX 3pOOJCHUI HaMmu,
Haerbcs mpo BiAHOCHO HeBeimkwii mepion — 3 1893-1902 pp. Toxi O.bapsiHchkuii OyB
nocyoM ABCTpilicbKOro napiameHTy (000B’si3ku nocia croBHsB 3 1891 mo 1907 pp.) i maB
3MOTy CITIJIKYBaTHCS Ta yac Bij yacy O6auntucs i3 B.SIruuem.

Jluctu crocyroTbes JitepatypHoi aisutbHOCTI Ocuma Makoses ta Onbru KoOuistHCh-
KO — yKpaiHChKMX MHCBMEHHHKIB, TBOPYICTh SKHUX IPUBEPHYJIA YBary XOpBaTCHKOTO Clla-
BicTa. BpaXkeHMH TaaHTOM Ha3BaHUX MMHMCbMEHHUKIB, B.SIrnd BHPIMIMB MOPYIIUTH KIIOIIO-
TaHHS I0JJ0 MOKJIMBOCTI HAIaHHS 1M JITEPaTypHUX CTUIICH/IH.

Jlucr nepumid

Sehr geehrter Herr Collega!

Mit dem verbindlichsten Dank fiir die freundliche Begliickwiinschung verbinde ich die
Nachricht, daB ich Threm Wunsch gemiB als auch aus voller Uberzeugung den Schriftsteller
Makowej zur Verleihung eines Stipendiums an denselben aufs wirmste empfohlen habe. Ich habe
so seine Leistungen eine neue Ansicht gewonnen und war von der Lektiire seiner schlichten
Erz&hlungen, Expromten ganz entziickt. Das scheint ein ganz lobenswertes Talent zu sein.

Wien, 8.12. 1893 Ihr g. ergeb.
V.Jagi¢
Ilepexnao

Benpmuinanosuuii komero!

3 rIuOOKOI0 BISYHICTIO 332 Baiiie py)kHe MpHUBITaHHS MOB’SA3YI0 HOBHHY, IIIO 3TiIHO 3
Baiiioro npomnosuiiiero, ane Takox 3i UIMPOTO TIEPEKOHAHHS, 51 3aPEKOMEH/YBAB MTHChMEH-
HUKa MakoBes Ha OTPUMAaHHS CTUIICHIIT

V MeHe cknanacs HOBA JyMKa I[0JI0 Horo ycmixiB i s OyB 3aXOIJICHUI, YUTAFOUH HOTO
BimnuTihoBaHi onoBinanHs

31a€eThes, 1€ TANAHT TiIHUNA TOXBaJIH.

Binens, 8 rpyaus 1893 p. Bignaunii Bam
Srma

" Mnerbes npo 3acHyBauHs y BieHChKOMy YHIBEPCHTETI CIOB’SHCHKOT GiGNIOTEKH, BIPOBAIKEHHS HOBHX
npeaMeTiB (icTopis JitepatypH, MioJIoTis, NOPiBHAIbHE BUBYEHHS YCHOI CIIOBECHOCTI), @ TAKOX CTBOPEHHS Ka-
(enpu cioB’stHCBKOT icTOpii.

2 ®panxo I Tloctyn cnasictuku y BinenchkoMy yHiBepcuteri // 3iGpanns Teopis: ¥ 50-tu 7. Kuis, 1981. T.31. C.9.

3 JTuct npod. B.Sruua // ®panxo L. 3i6panns TBopis: Y 50-tu T. Kuis, 1986. T.35. C.411.

" IIparHenHs 3100y TH HAYKOBHil CTYIiHB, MiArOTYBATHCS JI0 NIEArONiUHOI isubHOCTI npuBeno O.Makoses
1o Binencekoro yHiepcurety, ae 1899 poky BiH 3akiHuuB ceMinap npod B.Sruua.

""" Bucnosmoouuch y muctax g0 Om.BapBiHCchKOro mpo apTHCTH3M IUX MHChMeHHHKIB, (Onbru KoGumsm-
cpkoi Ta Ocuna MakoBest — IpuM. Haia) Bxke Hezabapom B.Sruu 3BepHYBCs 13 3alMTOM TIPO JeTalbHilLy iH(Op-
MaI[i0 CTOCOBHO MUChMEHHHKIB 110 [.PpaHka.
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Jluer apyrui

Sehr geehrter Herr Collega!

Ich erlaube mir Sie zu fragen, ob man in den Kreisen der ruthenischen Literatur mit der
Schriftstellerin Olga Kobyljanska so zufrieden ist, dal man ihr ein Staatsstipendium
zuerkennen sollte. Ich habe bei der Krise der Zeit keine Moglichkeit alle ihre Opera zu
lesen. Sie scheint mir etwas socialistisch gesinnt zu sein, doch das diirfte kein Bedenken
ergeben. Einige Kunsstiicke, die ich las, machten auf mich den Eindruck, daB sie eine sehr
gemiithevolle Schriftstellerin ist.

Sie werden mich sehr verpflichten, wenn Sie mir Thre Antwort kurz mitteilen.

Mit freundlichem Gruf3

Wien, 6.12.1899 Ihr g. erg.
VIII/1 Karlgasse 15 V.Jagié
Ilepeknao

BenbmumanosHuii konero!

Jo3Bomto co6i 3anmuraT Bac, uu B yKpaiHChKHX JITEpPaTYypHUX KOJaxX 3aJ0BOJICHI ITH-
ceMeHHHIEI0 Onbroro KoOWISIHCHKOIO Takow Miporo, o0 NMpu3HauuTu il [AepikaBHY|
cruneHir? 3a OpakoM Yacy s He MaB 3MOTY IIPOYMTATH BCi 11 TBopH. BoHa, sik MeHi BuIa-
€THCS, JICIIO COMIATICTUYHOI opieHTamii. 3 meskux (parMeHTiB, sKi S MPOYHUTAB, Y MEHE
CKJIAJIOCh BP@)KEHHS, 1110 BOHA YK€ 3a/{yllIeBHA MMCHMEHHUIIS.

Byny Bam BenpMu 3000B’s3aHUMM, SKIIO BU MEHI KOPOTKO TIOBIIOMHTE CBOIO TOYKY

skl

30py
Binens, 6 rpyaus 1899 p. Biggauwnit Bam
VIII, 1, Kapnracce, 15 Srug

Hdkk

Llto npobiemy mormomir 3’sicyBaty uct |.dpaHka HannMcaHuit HiMELBKOIO MOBOIO 110 B.SIrnya Bix 8 muc-
tonazna 1905 p. 3 Hboro Ji3HaEMocs, mo 16 KOBTHS TOTO K POKY BUEHHI-cIaBicT 3BepHyBcs 10 I.dpanka i3 mpo-
XaHHSIM JaTH JJAKOHIYHY XapaKTepUCTHKY NHCbMeHHHUMI: “Cepel] IPETeHICHTIB Ha CTHIISH IiI0 11 MUTLIB 32 1905
p. € Takox Barua xornera no niteparypi n.Kobumsiaeska. Hi Ha XBHIMHY He CyMHIBaIOCS, 110 sl TOBHHEH 11 rapsde
pexkoMeHxyBaTH. ToMy, [0 HE Mal0 4acy IPOYUTATH ii HOBENM, pOMAaHH HapHCH (IPaBAa, Jemlo IPOYHTAB TYT i
TaM, aje OpaKye MeHi y3araJlbHIOI0YOro OISy Ha Ii TBOpYi ZOCSATHEHH:), Oyxy Bam myxe 30008’ s13auui, K0
3BOJIMTE [OIATH MEHI LIIKOM KOPOTKY XapaKTepUCTHKY mucbMeHHHL...” Jlus.: KomenTapi 1o 50-ro T. 3i6paHHs
TBOpiB [.®dpanka y 50-tu Tomax. Kuis, 1986. T.50. C.569-570.

V Binnosins .dpanko mokiaamnHO npoanamizyBaB TBopunii musix O.KoOmisHCBKOI, MOYMHAOYH 3 11 mepmmx
OIOBiIaHb HIMELIBKOIO MOBOIO, YKpaiHChbKHX HOBeN, poMany “llapiBHa” (peLieH3eHT 3a3HAYMB 1 OKpeMi HEJOIIKH,
sSKi, Ha HOro AyMKy, NpPUTaMaHHi TBOPY NMUCbMEHHHIl, 30KpeMa HEJOCTaTHBO MPOJyMaHE 3MalllOBaHHS 00pa3iB)
X J0 BEIUKOTO poMaHy “3emis”’, B sikoMy “KoOmisHCbKa cHpaBii HaWIIOBHINE BUSIBUIA PHCH CBOTO TANAHTY
JuB.: @panrxo 1. Jucr no B.Sruya Bix 8 nucronama 1905 poky // 3i6paunns tBopiB: YV 50-tu T. Kuis, 1986. T.50.
C.281. XapakTepucTuky TBOpuoro mopobxy O.Kobunsancekoi 1.dpaHKo 3aBeplIuB TaKAMH y3aranbHeHHsamu: “Ti
nepiri TBOpU OyJIH CBDKUM MOAUXOM Y ILiif JliTeparypi, 0COOIMUBO 3aBISKH CMITMBOCTI ii CTHIIICTHYHOI MaHEepH i
BIZICYTHOCTI Oyap-skoro mabnoHy; <...> Cepea yKpalHCHKHX MUChMEHHHIb BOHA HE Ma€ CYIEPHHMIb B JKaHPi HO-
Benu i pomany...” Jlus.: Tam camo. C.282.

Ha migcraBi nporo yucra ta npu miarpumii B.SIruua O.KoGuisiHChKa OTpHMala JIiTepaTypHy MpeMiro 3a
1905 pik. IIpo ue mucas I.®dpanko y crarri “Manidect “Mornomoi Mysn™: “... Ha mixcrasi moro pedepary, npu-
BaTHO HamucaHoro Juisi npogecopa Sruya (1o oro npock0i), BOHA ojiepKana aBCTPIHChKY JIiTEpaTypHy MpeMito,
B sIKiit Ipo¢. SIruy 3acinas sk xkipop” Jus.: ®panko 1. Manidect “Mononoi Mysu” // 3i6panus TBopiB: ¥V 50-T1 T.
Kuis, 1982. T.37. C.414.
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JIucer Tpetiii

Wien, den 17. Juni 1902

Hochgeehrter Herr College!

Ich schicke Thnen das Manuscript [?] zurlick mit der Bitte um freundlichste
Vermittlung. Thr Manuscript, da3 ich mal kurz vor meiner Abreise nach Italien zu Hénden
hatte, kann ich der Zeit an dem iiblichen Orte nicht finden, ich muf} es extra aufgehoben
haben. Kann es aber der Zeit nicht finden. Bitte aber sehr sich zu gedulden, bis ich es ganz
gewif auffinde, da es nicht verloren gegangen sein kann.

Sollten wir uns vor Thren parlam. Ferien nicht mehr sehen, so bitte ich Sie einen Grufl
und den Wunsch mal angenehm zur Sommeraufenthalt freundlich entgegenzunehmen.

Ihr g. erg.
V.Jagié
Ilepeknao
Binens, 17 uepBus 1902 p.

BenbMumanoBHui konero!

Bingcunato Bam pykonuc [He npountyerbest. — O.K.] 3 IPOXaHHIM HPO JAPYXKHE Moce-
peaHuITBO. Bamoro pykomucy, KAl 1 MaB y pyKaxX HE3aJOBro Iepel CBOIM Bil 13A0M 10
Itanii, 1 He MOXKY IMOKH III0 Ha 3BUYHOMY MICIIi 3HATH. 51, HalIEBHO, CXOBAB HOrO OKPEMO,
aie 3apa3 He MOXy Bimmykatu. Jlyxe Bac mporry HaOpaTucs TEpIiHHA, TOKH ST HOTO HE
3Hay, OCKUIBKH BiH HE MIT 3HUKHYTH.

Slxmo mu 3 Bamu Oibinie He mobaunMocst nepe]; BarmmmMu mapraMeHTCHKIMH BaKaI[isIMHA,
TO TPOILY MPUHHSATH MOE JIPYXKHE BITAHHS Ta MOOKAHHS MPUEMHOTO JIITHHOTO BIITIOYHHKY.

Bigmauuit Bam
Sruna

JIucr yerBepTHii

Wien, 22. Nov. 1902

Sehr geehrter Herr College!

Das Manuscript Threr Abhandlung war so gut aufbewahrt bei mir, daBl ich es erst im
letzten Zuge bei einer Revision meiner Bibliothek gliicklich fand. Ich schicke es Thnen mit
der nochmaligen Entschuldigung zuriick.

Wenn Sie einmal einen freien Sonntagsnachmittag haben und mich besuchen wollen,
werde ich es Thnen mit groB3er Freude “gut” schreiben.

Ihr g. erg.
V.Jagi¢

Ilepeknao
Binens, 22 nucronana 1902 p.

BenbmumanoBHui konero!

Pykornuc Baiioi HaykoBoi cTaTTi Tak 100pe 30epiraBcsi B MEHe, 110 51 3HAKIIIOB HOTO TUIbKH
UMM JHSAMH I 9ac meperisity cBoei 0i0miorexn. Hancnmmaio Bam Horo 3 moBTOpHHM
BHOAYECHHSIM.

Sxmo 6 Bu Oy konuch BUTHHI B HENUTIO TIO 00ifi Ta May Oa’kaHHS MEHE BiBLIATH, s 3
BEJIMKOIO PaJIicTIO TocTuB O Bac y cebe.

Bigmaunit Bam
Sruy
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